
La Saint-Augustin
et 1a de la Decollation

de saınt Jean-Baptiste
ans 1a lıturgie de Premontre

Reverendissımo Emmanuelr Gisqwrere
Averbodrensıs coenobır quondam abbatı,

Augustum patrıs nostrı cultor2 eEXLMO,
Sacrı abtque excelsı UNETE presbyteratus

Sexagıntia redımıto
Devot2 AanNımı argqgumentium.

La ete de saınt Augustin, legislateur de 1a congregatıon canon1ale,
est inserıte 28 aout, ans le sanctoral de Premontre, parmı les
et; majeures, des le de l’Ordre, “"instar des grandes solennıtes
de Paques et, de Pentecöte On L’assuraıt dernmıierement ans Gedenk-
boek, dıte pPar la provınce de Brabant L’occasıon d’un ]Jubile de la
fondatıon de remontre :3

Kt pourtant, rıen est mMoOo1InNs VTal.
Saınt Augustin paralt primıtıvement parmı les etfes dıtes celebres 9

comprenan repons prolixe AU.  bd seules premieres vepres et, Sans

oute, une sequence la I1 fut alnsı pendant la premiere
moı1t1e du X 1le sı1ecle, vraısemblablement depu1s ’aube de la CONgTE-
gatıon Ouverte Premontre. Le pontiıfe ensulte ans la särTIE
de etes doubles repons prolixe au euX vepres, hymnes PrOPICS,
procession l’occurrence du dimanche, mals AVOCC antıenne arlale

met dezelfde liturgische rang als Kerstmıis, Allerheiligen andere gTO eesten
Passage emprunte l’&tude de (JENIETS, Augustinmsme uın de rde VDVAan Premontre
dans (Zedenkboek yrde 98  S Premontre,eAverbode, 1972), 88 TEMAaTrYUE:
QuUE la Toussaint, jen QUE tete double, n ’avaıt Pas de procession dehors du dimanche,
d’apres 1’Ordinaire cıte c1-dessous, SINYV. ile figurait done PAs, moment,
parmı les etı majJeures.
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la rentree cheur. eCcC1 resulte d’un CXa TINEN attentif de la teneur
complete de l’ordo, depuls la fın du Xlle s1eCcle maıls Qqul, de

evıdence, eXTte prımıtif, etant donne la
des rubrıques, Par grattages et a]outes, ans le eXTte ul-meme. Dans
uUunNne copl1e de cet ordo, executee l’abbaye belge de Grimbergen, eIs

les aNnnees 28-1  9 paraıssent de ımperatıfs rehaussant
eNCOTE la celebration. Ea procession heu chaque ]JOUr de 1a emaıne
correspondant Ia fete, antıenne specıale de celle-eı1 la rentree
choeur, port de V’aube blanche Pal OUTtTe la communaute, une seule
collecte la majeure.

En 9 tro1s oments distinets ans l’histoire du culte oue
Jegislateur de 1’OÖrdre deb et, durant la premiere mo1t1€6 du

XIlIe s1ecle ete dıte celebre, durant la seconde mo1t1€6 du sıecle, fete
double ordınalre, debut du double maJeure, POUTI employer
une eXpress1on plus tardıve, aujourd’ hu1 hölas abandonnege.

L’ensemble de MS CONSTATS S’1mpose quU1cOoN.que parcour le eEX
et Ses amendements, Lant de 1a SOUTCGCE normatıve, so1t V’ordinaire
transerıt 1a fın du XIIe 16cle, recople debut du YUUG du
temolgnNage formel de Jl’antıphonaire d’Auxerre, Iu1 PRESS de la premı1ere
mo1t1€6 du XS sı6cle, mals portant des amendements PCU plus
tardıfs, dont plusieurs Sont repr1s ans V’Ordinaire. 2)

La cel&bration de 1a fate rıte celebre fıgure ans l’antıphonaire
d’Auxerre seul repons prolixe, Volebat eENUM, Aul premleres
vepres

Saınt Augustin passe rıte double ans V’ordinaire; SOM NO

fıgure ans le chapıtre enumerant les f  etes  ( doubles Dans autre,
OUu l est question de ete mO18 d’a0oüt, däclare De Sancto
Augustino festum duplex fıet » Des hymnes specıales sont Indıquees
POUT matınes et, laudes. Jies sont inserıtes SUT grattiage ans
Auxerre. Mention explicıte une octave solennelle ans Vordo. Avant
la grand’9 S1 la ete place dıimanche, procession aVeC chants
ind1qu&es repons Verbum Der partant, antıenne TEL altıssıme

L/’Ordinarre de Premontre d’apres des MANUSCTLES du CFTB du sıecle,
Pı LEFEVRE (Bibliotheque de la Revue d’Histoire eccl6ösiastique, asc. 22), Louvain,
1941 L’antiphonaire d’Auxerre, EILCOTECE ine6dit, est manuserit dater de la premilere
moıi1tıe6 du XIle siecle, cConserve Parıs, Bibliotheque nationale, INnS8Ss atins, n ©9 9425
La partıe du Temporal de 1’Avent jusqu’apres la Pentecöte Manque,

Texte complet de office d’apres AÄAuxerre, dont inc1pits anneXe plus loin.
OCCUDPE, dans l’antiphonaire, les folıos
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statıon. ’entree du Choeur, aUCUNE precısıon, Donec, d’apres la

regle generale POUL les dımanches apres la Pentecöte, sauf certaınes
exceptionnelles, antıenne marıale Quam pulchra S, On prevoıt

le Ccas oOu saınt-Jean-Baptıste seraıt le patron de l’eglise. Saılnt Augustin
Iu1 cederaıt Se> secondes vepres, saınt ean etant une duplex sollem-
nıtas 9 alors QUE Augustin ätaıt EeNCOTE du rıte dıt celebre.

Plus tard, durant le premier quar du sıecle, la solennıte du
grand Jegıslateur s’amphrfıe. Kllie prend rang ans une categorıe des
et majeures. Dans l’ordo, gratt le Passasec PIODOS de la
procession « S1 1n domınıca fuerıt » DOUL lu1 substituer QqUaqguMqUE
fer1a fuerıt ». La procession susdıte comprend däsormaıs le repOoNSs
Verbum De+r quıttan le Chceur, autre, Volebat enuem, ans la
statıon, l’antiıenne €sSi uLES rentrant Chceur, SU1VIE du verset
Ora PTO nobıs et de la ollecte du saınt, Adesto. On porte L’aube blanche

la du MO1S d’aoüt, «ın prımo esto » Ces innovatı]ıons sont
apportees ans l’ordo du XIle s1ecle et urtout ans celuı transerıt

Voncı la teneure du X LEe de l’ordo du XI1Ile s1ecle AaVeC les corrections
altes, SUT sSes fol0s, ans la copıe du s1ecle.

« De sancto Augustino festum duplex Tiet, et ymnı proprıu cantentur ad
» videlicet et ad laudes yMnus agne Dater, nNnOoOcturno elr 2V0ES. Prima
nocte, et dominica infra OCTtavas, et octavıs, et Translatione ejus, ad matutinas
de liıbro Confessionum e]us, ceteriıs noctibus de hystorıa legıtur. Si hoc festum

domiminica veneriıt, m18823a matutinalıs de dominica, Si dominica NON fuerı1t,
m1s883a matutinalıs de SanctOo Hermete cantabitur, In processione, UaCUMYUE
fer1a fuerit, responsor1um Verbum De:s, statıone TETX altıssıme, a]Or m1883a

qua albıs induemur, CU: sequentıa Internz festr celebrabitur. In secundıis vesperI1s
omn1a de 1psSO complentur, et pOoSt prımam collectam fıet memorTIa de sancto
Johanne Baptısta, 1Dı dumtaxat ubı patronus NON habetur. Antıphone peT Octavas
In evangelio eedem Q Ua priım1s vesper1s Uup' psalmos cantantur. In PrImI1sS
vesperI1s Octave eJus antatur antıphona 'ost mortem, cetere evangelıo sicut
prıma die.

Ubiı sanctus Johannes patronus habetur, Decollatione eJus duplex fıt sollemp-
nıtas. Unde huiec festo cedit festum sanctı Augustini CU. VeESPETA Sua, solamque
habet memor1am post collectam sanctı Johannıs. Cantatur utem proprıus cCantus
hac festivıtate. Missa matutinalıs, S] extra dommınıcam venerit, de Sancta Sabıina,
CU. trıbus collectis dieitur. Quod Sl dommnıca Occurreriıt, de dommnıca CU.

Ve colleetis. In processione, S81 dominica fuerıit, responsor1um Miısıt Herodes, ın
statiıone responsor1um beate Johannes, ad introitum autem antıphona Inter
NALOS, CU. SUua collecta. Mayor m1sSsa, In Qu@& albıs induemur, solam collectam et
O! Salvatorz jubiletur, rec1ıpıt e
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L’ordo en vısage 1C1 le se1n] Ccas oOu les secondes vepres d’Augustin
dol1vent ceder le Pas au premieres de la Däcollatıon de Jean-Baptiste,
lorsque dernıer est tıtulaıre du monastere, Premontre Par exemple.

Möme observance, durant Ia premı1ere mo1t16 du XIle sıecle, 1a
basılıque Saınt-Jean-de-Latran Kome, durant 1a seconde moı1t1e
du s1ecle chez les chanoınes reguhers de Saint-Jean-la-Vallee Au portes
de Chartres, Krance, et X VIe s16eCcle finıssant, chez les Premontres
d’Averbode, Belg1que. eurTr eglıse, les euxX autres, ätaıt
dädıee Precurseur. Done ONCUTITENC' des euxX solennıtes de saınt
Augustin et de salnt Jean-Baptiste. Ces ordınes en vısagent le seu]
Cas Ou ugustın do1it ceder faveur du tiıtulaıre de L’eglıse. eme
onstat l’abbaye mere de Premontre ayan auUSsSS1 saınt ean
patron.

Dans l’antıphonaire d’Auxerre, de la premlere moı1t1e du XxIle
sıecle, AaAUCUuNle allusıon ce &ventualıte. La Däcollation est sımple-
ment cCommemOTEE le 28 aouUt, vepres Parl l’antıenne Arqguebat
Herodem Le lendemaın, offıce du COMIMNUNMN d’un MAaTtYT, ma1ls Au

cantıques antıennes Mai1sso Herodes spıculatore et Perpneturs NOS Domine.
On connalt ONC pPas ENCOIC office emouvant auquel faıt allusıon
Vordo eTtTs la fın du X Ile s1ecle. I1 paralt POUL la premi1ere fO1S,
CONNAlSSANCE, chez les rTe&montres ans brevJıaıre du chef d’ordre

ater eTrTs 1250
Maıs est Pas 1C1 Ll’endroıit de q’Atendre SUT cette commemoralson

de l’amere trepas du grand Prophete.

Texte et amendements ulterieurs dans le chapıtre De Sancto Augustino
et de Decollatione sanctiı Johannıs », transerits dans l’Ordinarre de Premonire, 0.C.y

96-97 opıe de cet ordo, O1l paraıssent les nc1pıt des cCOomposantes de la et de
oifice, executee 1574, Har Henri Vilroux, chanomıne d’Averbode (T l’usage
de GcEe malson. aint-Jean aptıste an tıtulaire de l’eglise, les rubriques, quan'
la COIl!  (61% de salınt Jean et de saınt Augustin, MOI1S d’aoüt, sont tou]Jours de
r1gueur. 'etl regıstre SUr papıer zh08  D Archives de l’a  aye d’Averbode, L1Ve sectlon,
n 9 174 fol. et En anneXe F et L plus loın, Sont reprodults les
relatılis Au  b meEmes et| empruntes l’ordo du Latran de KRome, Bernhardı, cardınalıs
et Lateranens1i8 DTLOTLS Ydo officiorum ecclesıe Lateranens1s, FISCHER (Historische
WForschungen un! Quellen, fasc. et 3), Munich et Freisingen, 1916 151-152 Pareille-
ment l’ Ordinaire une abbaye de chanoines reguliers Saint-Jean-la-Vallee, pres
de artres. Texte inedit, conserve la Bibliotheque nationale de Parıs, INSS atın,
n© 1794, fol 125 Description sommaıre pPar DELAPORTE, L’Ordinarre chartraın
du sıecle (Societe archeologıque d’Eures-et-Loire XI1IX, 1952-1953), Chartres,
1953,
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ECMaLYUCT YUE plus tard, mals Das avan 1a reforme lıturgıque
saınt ean-du sı1ecle, — mMeme ans les abbayes dedıees

Baptiste, rendıt Augustin Ses secondes vepres, et 1a mort du
Precurseur recolmt qu une sımple comm&moOrTalson Joannes scola
»ırtutum. Lie endemaın office PTIOPLIE, d&e1jä entrevu Parl Ll’ordo de la
seconde mo1t16 du AA sıecle, G1 pıtoyablement abandonne Par les seuls
qu1 le possedajent ENCOTE durant Cces dernıeres annees 5)

Les euxX 1165565 conventuelles du 28 aout, Ja matınale de salınt
Hermes, et, la de saılnt Augustin, demeureges DU pres intactes
Jusqu ä la reforme de Premontre debut du sıecle, ONT D  \VD
ätudıdles ecemment Par le chanoıiıne Weyns de l’abbaye de
Tongerlo. 11 n Y Das heu de S qarreter 1C1 6)

S1 ] avals ENCOTIC quelque autorıte ans le domaıne de la hıturgıe
de Premontre, je proposerals de remplacer Ja ollecte Adesto suppleı-
catıonıbus nNostrIS, or1ginalırement celle de vepres le merecred1ı apres
le cCINquıIEMEeE dımanche de Careme, Ou et intercale le Passasge ınter-
cedente beato Augustino, confessore LuO aLque pontkıfıce, Dar celle
du mıssel de Berchem, de la premı1ere moı1t1e du X II1e q1ecle Deus qUur
beatum, a]joutant apres le MOT, Augustinum, le qualificatif DaALrEM
NOSTUM, Klle D  VD certaınement Composee POUT le saınt legislateur.
Pareıllement 11 faudraıt substituer l’alleluıa de la 9 Juravıt
Dominus, du COININUN des Confesseurs, celu1 du meme mıssel yYdus
splendıdum, egalement PIODIE fondateur de la v1ıe canon1ıale.

13 Translatıon de salnt Augustin, etee Jusqu ıl n y Pas 1 longtemps
le i octobre, fıgure Pas ans l’antıphonaire d’Auxerre. 1L’ordo
de la fın du XIIe qjecle eut UU les Jecons de ’office nocturne Au euxX
f  etes  R d’Augustin solent empruntees vTe des Confess1ions, aerıt Pal
le oTaNn! Doecteur La Translatıon est Pas marquee parmı les et
de lecons parmı celles dıtes celebres Aux catalogues des
doubles et de celles oOu revet l’aube, la procession et 1a9

9) Chants de office de la Decollation du aptıste dans LEFEVRE, La hturgie
de Premontre. Historre, Jormulaıre, chant el ceremonıal (Biıbliotheca Analectorum Prae-
monstratensium, fasc I > Louvain, 1957, LO

ö) Collectes et chants de la ans WEYNS, Sacramentarıum TAeCMON-
stratense (Biıbliotheca Analectorum Praemonstratensium, ascC. 8), Averbode, 1968,

175 et du meme aUTEeUTr Antıphonale MISSArum Praemonstratense (meme collection,
fasc. 11) Averbode, 1973, 118 Quelques varıantes dans l’ordo de Saint-Jean-la
Vallege. Voir Annexe 11L La sequence Internı festi ete supprıimee 1663 ‚VEeC toutes les
autres, sauf aetabundus xzsultet de oel PL LEFEVRE, O.' note precedente, D7
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a]joute du qlecle mentJionne unıquement Ia premiere ete
de saınt Augustin. Quoiqu 1l so1t la Translatıon est certaınement

eETS le mıllıeu du SEL q1ecle pu1sque V’ordo porte de utroque
esto » ans 1a deser1ption des rıtes de la c6l&bhratıon du 28 aoUüt,
moment OUu elle n ’ avaıt Pas ENCOTE atteint pleine solennıte. Klle

fıgure tout Cas, ans le necrologe de Nınove dont la transecrıption
place entre les anNnnees 11585 et, 1190

LEFEVRE

ÄNNEXE A IN NATALI ÄUGUSTINI

JLetare mater nostra..., HuJjus materantıphone
Distuht amen Surgens autem  9 Inventus 1g1ıtur

TESP. Volebat enım
hym Magne pater Augustine... Ü, Amavıt 6cuUu.

Canl es nobıs 1es celebrtIıs...

matutınas,
INÖ Magnus Domminus

hym Celi ClLves

L’absence de la T ranslation de saınt Augustin dans l’antıphonaıre d’Auxerre et 1a

presence de deux antıennes supplementaıres pourralent, peut-&itre, justifier Parl l’iıden-
tıte de Cces chants 110 D4 du 28 out. Collectes et chants ans WEYNS, D' 2lalo,

198 et 131 Le necrologe de Ninove est conserve Au  b archıves du Royaume ä Roulers

Abremations
111  < invıtatorıium.antıphona.

cant. canticum. lectio
lectiones.Cap capıtulum.

coll. collecta. oft. offertorıum
CO. COoMMUnNIO. PS psalmus.
© epistola. responsor1um.

SCHyu sequentia.evangelium.
hym hymnus. ersSus.

On transerıt les seuls inc1ıpıts, ’office exıstant EeNCOTE dans les brevijaires modernes
et ans J’antıphonaire de 1934 Les rubriques du ont Ete clarıfiees. — Les deux
dernieres antıennes, reproduiltes ın eXtenso, semblent a VOlLLr destineges la föte de la
Translation du 11 octobre. La premiere est eNCOTE no dans l’antiphonaire cıte de 1934
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Aperult Augustinus. Insınuavıt Crg At He Amavıt
‚08

nvenıt Nec mutabıs..:; Sensıt IO16UT 5 Propter
inıquıtatem..., Tum VEIO Quıid autem sacrament....
Verumtamen..., Inde ubı tempus..., Nec satıabatur...
Justum deduxıt. -
Itaque avlıdıssıme..., Kt apparult el Miısıt Crso Domıi-
NUS Audıerat CIM Volebat en1m...; Displicebat
enım el
Flebat autem Voces igıtur ille v Adjunetus inde. Justus
ut palma
Vulneraverat carıtas..., Ascendentı convalle..., Accepta
baptısmı gratia..., UunCc aıt ılla f1ıl10 Verbum De1
Testamentum nullum.

'Te Deum laudamus
VDVETSUS sacerdotalıs Ora PIO nobıs...

laudes
Post mortem Matris . Comperta autem HKactus CISo
presbyter... Sanctus autem Valerıus..., Kodem tempore...,
psalmı de dre

hym agne pater Augustine... Justus germinabıt...
cant In dıebus e]us...

Post mortem matrıs... de Laudıbus, nsalmı de dre
hym agne Pater Augustine.. Justus germinabıt...
ant Hodıe glor10sus pater Augustinus...

antıphona LE  b altıssıme Deus mirabiılıs,
Tıbı1 psallentibus a,SS18S placabılıs,
Cum laudes presulıs Augustinı Canımus,
Hac ut I8 vocıbus concordat aNımUus.
Quı1 cları calıcıs ebriıus poculıs
ntern]ı mystıca conspexıt oculıs
Que post fiıdellbus ructavıt populıs

antıphona Sancte Augustine, tu dulcedo 9 tu p1us
consolator mM1serorum, OTa PIO nobıs.
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ÄNNEXE 1B8 — Passage de l’ordo du Latran suecle),
PrOPOS de la 9}  GE des deuzt ELES du el a0oUt

Sanect1 patrıs nostr1 Augustinı festiyvıtas sollempnıter et devotıissıme
cond1gn0 celebretur honore. Ipse enım ordınem ecanon1ıcum et regularıs
ıte proposıtum ın sancta Deı1 eccles1a reformavıt, nobısque et, allııs
1ın eumdem Ordıinem Deo ervıre volentıibus regulare preceptum, aD
apostolıs constıiıtutum, observandum rehquıit. Hıc sıquı1dem Ordo ın
Chrıisto et In apostolıs iın primıtıva ecclesı1a prımus resplendult, sed
refrıgescente carıtate iınstante persecutione, postmodum emareuıt. Quem
anctus Urbanus,papa et MAaTItYyT, deiınde SU1S deeretis cepit ıIn prımum
Sstatum reducere. Beatus QUOY UE Hıeronymus SU1S epıstolıs cepit
commendare, ceter1que sanctı VIr, QUOS longum est, ENAaTATIE. (Quidquıid
ig1tur de oT2a surgend], de in vıtator10, de cantorıbus, de antıphonıs
ante psalmos finıendıs et, pOSt psalmos repetendis, et, altarıbus pret1ios1s
vestimenti1s ornandıs 1ın precıpuls festivıtatıbus facere CONSUEVIMUS,
eodem modo ecuncta perfic1lantur.

ıtaque VerSUuS Amavıt CUÜ/ Domimnus. Magnıificat
antıphona Sacerdos el nonbfex. Fıinıtis vesperı1s et, acta collatiıone,
estive sonantıbus omnıbus S19N18, cantamus vıgılıas iın cChorT0O, ın qu1lbus
legıtur abbreviatıo de 1ıta vel obıtu eatl Augustinl, eXcerpta de ıta
e1uUs. matutinas Jegıtur ıta e1uSs, et in refector10 ınıtur Cetera
omn13a, et ın NOCTLUrNO et 1n dıurno off1c10, dieuntur de un confessore
et, pontifice. Post erti1am Ht PrOCESSIO PEI claustrum, sıcut ıIn malorıbus
solempnıtatıbus. danctı Hermetis, martyrıs, ad m1ıssam COM MEINOLTA-

tiıonem facımus PCLI oratıonem. Sımilıter facımus de Sancta Balbına,
virgıne. Per 0Lam Namyue ebdomadam de SaNCTO Augustino Lres
lectiones facımus, EXCEPTLO ESTO trıum vel lectionum, egentes
1ın e1us proprietate.

In decollatione beatı Iohannıs Baptiste. VeEeTSUS G(Glorıa
el honore. Magnıficat antıphona Coronam glorıe
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ÄNNEXE 111 —— HKatraut de l’ordo de Sarnt-Jean-la- Vallee
ALIE sıecle), QUAN (MUÜUX CUT fA de saınt Augustin el de
de sarınt Jean-Bantıste MOS d’aodÜt

domınus abbas, chorus SETVAaLUT, Letare, psalmı dıel,
Huyus malter, EX Dastulat, &. ÖUrgeENS, Inventus, Cap Kece DÜr

prudens, duobus CAaNtAatur Vulneraverat, hym agne Pater, ers

(7lorıa et honore, €S! no0O4S, a,h abbate e prıore altarıa. incensantur,
coll Adesto sunpphcatıonıbus.

completorium Miserere, hymn. Te Iucıs aNnNte, Salva NOS.

matutınum domnus a  as, 11I1[or 3, IHV.- Magnus Domunus,
chorus SEeTrVatur, hym Magne Pater, &. Amerunt Augustinus, NST-
nNuavt Aubem, &. At alle JuUusS, GES: Glorıa el honore, H de ıta
Beatus ıLaque Augustinus, ın Cappıs paleıs Jeguntur et, Can untur,
lect10 V111@ dommus prI10r, [X2@ domınus abbas, TInvenıt Augus-
WNUS, eIs Nec I INE duobus Cantatur, Sensıt vquLUr, Prompter
ınıquilatem, Tum VvETO anvısıbılıca, Qurd AUTEM. Verumtamen,

Inde 1r LeEMPUS, Nec satıabatur, e Amavıt CU/ Itaque AaADıdrTS-
SUME, AEit aAPPAruUeruUNL, Maısıt ET QO, AF Audıerat, dommınus abbas
et domnus pPT101 Volebat eENUM, Displucebat. —— Qa Flebat aubE  9

Voces aqıbur ılle, Adıunetus ınde, eIs J ustum, Vulneraverat,
Ascendentı, Accenta baptısmı, N> Tunc anrt ılla, Verbum Dei,
Testamentum
[Ad Jaudes] Post MOrtEM, Commperta auUleM, Factus ET O,

Sanctus AU  '9 em LeEmDOrTE, Cap Benedıuctuvones, hym elr CWES,
GES.- HAcce sacerdos, In drvebus, 3D abbate et prıore ltarıa incensantur,
coll Adesto supphcatıonıbus

Post mortem, a Qurcumgue yult Te UNG

Missa matutinalıs &108 diıacono et subdıiacono J ustus NON CONTUT-
abıtur, olr emuları, Glorıa un exCcelsıSs, coll Deus qur beatum
Hermetem, Adesto supplicationıbus, C J ustus, responsori1um J ustus
NO  S contur babıtur T’ota dre, Allelura, Beatus, Ponate n cordıbus,
off. In vırtule, 618} Qunr yult Incıpıt PS Laudate

Hore ut Uun1ıus confessorTI1s.
m1ıssam domnus abbas Process1io0 Cu duobus candelabrıs,

turıbulıs, In med1r0 ecclesre, pPS Jucundıtatem, yrıielerson (/lemens,
coll Adesto supplicationıbus, C HKece sacerdos, responsor1um Domine
prevemst. CUÜU 08 Vıtam, Allelura, Juravıt, SCu Interm festt, ProCcesS10
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OCOUu duobus candelabrıs, turıbulıs, EXTU, C. antıphona Adest
nobts, anl humbr vestr+, oft. Verıtas INECO, Sanctus, Agnus De.n,
Beatus SECTUUÜUS,

domnus abbas, chorus SEr vatur, &. Post mMmOorlem Matrıs
ut SUNT, Cap HKece Dr nrudens, cantatur Verbum Des, agne Pater,
LE QlLorLOSUS, ah abbate et prıore altarıa incensantur, coll Deus

qur ecclesıe iue uUunCc de SaNCTO ohanne Baptısta, Precursorats,
FKFust homo, coll de SaNCLO ohanne Baptista. S51 contingat quod
PTOCESS1O ma ]or1s ecclesıe NO  - venılat, VESPEIEC erun de SaNCtO ohanne

Tatre De SAaNCTO Augustino.


